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EGNA ANTECKNINGAR:



FELSÖKNING

• BASIC- MODELL
Tillbehören roterar inte:

Hårborttagningen verkar 
ta längre tid till att börja 
med alternativt tas inget 
hår alls bort:

Tillbehören ramlar av 
när man trycker på 
strömbrytaren:

Du noterar ett försämrat 
resultat:

• DELUXE-MODELL
Derma Seta™ startar inte:

Batterierna går inte att 
ladda:

Inga lysdioder är tända 
på laddningsenheten:

Säkerställ att batterierna sitter i och att polerna är vända åt rätt håll.

Känn på dynans yta – om den känns len är det dags att byta dynan. Följ anvisningarna för 
att byta dyna.

Säkerställ att tillbehöret är korrekt monterat. Vid montering av tillbehöret ska du höra ett 
svagt klickljud vilket indikerar att dynan är korrekt monterad.

Observera att optimal funktion hos Derma Seta™ endast kan garanteras med nya alkaliska 
batterier.

För att Derma Seta™ ska kunna starta måste batterierna vara tillräckligt laddade. Före 
första användningstillfället måste enheten laddas 4 timmar.

För att undvika att batterierna laddas ur helt bör du undvika att Derma Seta™ förblir 
oladdad under en längre tidsperiod.

För att undvika att batterierna laddas ur helt bör du undvika att Derma Seta™ förblir 
oladdad under en längre tidsperiod.

PROBLEM 	            ÅTGÄRDER
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TACK!

Först och främst vill vi på Tvins tacka och gratulera dig till 
ditt köp av Derma Seta™.

 

Derma Seta™ kommer att ta bort oönskad hårväxt och 
exfoliera huden med hjälp av speciella exfolieringsdynor.

Vi har ägnat mycket tid och energi åt att skapa en 
apparat för att ge användaren en optimal hudvård och 

hårborttagning.
Efter omfattande tester har vi lagt till denna produkt till vår 

hälsovårds- och skönhetssortiment för hemmabruk.

 

Vi hoppas att du kommer att få stor 
glädje av din Derma Seta™ 

... och återigen – tack!
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• BYTA DERMA CRYSTAL-HÅRBORTTAGNINGSDYNA
Säkerställ att Derma Seta™ är avstängd (läge OFF) före byte av Derma Crystal-hårborttagningsdynor.

1) Dra bort den befintliga hårborttagningsdynan från det roterande huvudet.

2) Ta upp den nya hårborttagningsdynan och dra bort skyddspappret på baksidan.

3) Se till att kanten på hårborttagningsdynan är i linje med kanten på den roterande dynan.

Fig. 1		    	        Fig. 2			                 Fig. 3
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VARNING
• 	 Använd denna apparat endast på avsett sätt i enlighet med anvisningarna i denna bruksanvisning.
• 	 Montera aldrig på tillbehör som inte rekommenderas av tillverkaren.
• 	 Liksom med alla andra apparater är det extra viktigt att aldrig lämna maskinen utan noggrann 
	 övervakning då den används av funktionshindrade personer.
• 	 Övervakning av ansvarig vuxen person krävs alltid vid användning på eller av barn.
• 	 Får inte användas på djur.
• 	 Lägg aldrig apparaten på en yta när den är i drift.
• 	 Använd aldrig för mycket handkraft (tryck inte för hårt) när du använder apparaten. Detta kan leda till 
	 försämrat resultat. Om du trycker för hårt kommer motorn antingen att stanna eller sakta ner avsevärt.
•	 Om det är frågan om mycket hår som ska tas bort kan den första behandlingen ta tid.

VARNING!
• 	 Om du har diagnostiserade hudproblem, känslig hy eller cirkulationsproblem bör du rådfråga 
	 en dermatolog innan du använder denna apparat.
•	 Endast för utvärtes bruk.
•	 Ta aldrig bort hår från leverfläckar eller från solsvedd eller på annat sätt skadad hud.
•	 Undvik att behandla solsvedd hud.
•	 Använd endast specialtillbehör för hårborttagning runt bikinilinjen, på halsen eller i ansiktet. För mer 
	 information – se avsnittet om användning.
•	 Använd aldrig lotion på huden före användning.
•	 Använd inte apparaten om du lider av hudåkommor som psoriasis, eksem, känslig hud, hudallergier 
	 eller cirkulationsproblem. Om du är det minsta tveksam – rådfråga läkare före användning.
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• BYTA TILLBEHÖR
1) Säkerställ att Derma Seta™ är avstängd (läge OFF) innan du byter tillbehör.

2) Ta bort tillbehöret genom att placera fingret i den lilla fördjupningen på sidan av den roterande dynan. 
	 Dra sedan i den roterande dynan samtidigt som du håller kvar fingret i fördjupningen.

3) Välj önskat tillbehör. Se till att hålen på Derma Seta™- apparatens huvud är i linje med aktuella clips 
	 på baksidan av tillbehörshuvudet. Tryck försiktigt på tillbehöret tills det sitter säkert på plats.

Fig. 1		    	   Fig. 2

	

Fig. 3		             	   Fig. 4
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VARNING! – forts.
•	 Använd aldrig apparaten för att ta bort hår från öppna sår, skärsår, brännsår 
	 eller vårtor.
• 	 Använd aldrig apparaten på ett och samma hudområde för länge eftersom 
	 detta kan resultera i brännskada.
  Obs! Gör en provbehandling på ett begränsat hudområde 24 timmar före  planerad 
	  användning. Om huden blir irriterad bör du inte använda apparaten utan att 
	  först rådfråga en dermatolog.
  Obs! Vissa kan uppleva en viss hudrodnad efter användning. Detta är normalt och 
	 försvinner inom loppet av en till två timmar. Se till att huden är helt torr före behandling.

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
Precis som vid användning av alla elapparater måste du vidta erforderliga 
försiktighetsåtgärder samt läsa alla anvisningar innan du använder denna apparat.

1)  För att minimera risken för allvarliga personskador eller t.o.m. dödsfall på grund av elstötar:
•   Sänk aldrig ned apparaten i vatten. Dra omedelbart ur nätsladden om apparaten 
      kommer i kontakt med vatten.
•   Använd aldrig apparaten i badet eller duschen.
•   Dra alltid ur nätsladden efter användning eller före rengöring.

2)  Använd endast denna apparat för avsedda ändamål i enlighet med 
      anvisningarna i denna bruksanvisning och använd aldrig några tillbehör som inte 
      har rekommenderas av tillverkaren.
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• Tillvalsprodukter

• Nätadapter för basenhet

När batteriet är urladdat kan du alltid 
ansluta adaptern till ett eluttag för fortsatt 
användning.

  Varning! Ta ut batterierna ur 
  basenheten innan du använder 
  adaptern.

• Deluxe-modell

Enheten har laddningsbara inbyggda bat-
terier och en laddare så du slipper tänka 
på att köpa nya batterier.
Via hastighetsreglaget, som du hittar i 
listan över delar, kan du välja mellan 2 
hastigheter, för nybörjare och avancerade 
användare.

  Obs! Säkerställ att enheten är 
  avstängd (i läge OFF) och förblir i det
  ta läge (OFF) när den står på laddning 
  i laddningsenheten. 

!

!

!

!
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• BONUSTILLBEHÖR

• Tillbehör 

Fotfil
Fotfil – detta grovkorniga tillbehör är specialutformat för att ta 
bort förhårdnader på fötterna.

  Obs! FÅR INTE inte användas för hårborttagning – utan 
		   ENDAST för avsett ändamål.

Makro & Mikromassagemoduler
Välj mellan två olika storlekar för att minska 
celluliterna. Massagen bidrar även till bättre 
cirkulation vilket ger en slätare hud.

Djuprengöringsborste
Denna djuprengörande borste bidrar till att förstärka effekten hos 
alla ansiktsrengöringsmedel.

!

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER – forts.

3)   Lämna aldrig apparaten utan övervakning när den är nätansluten och lägg den 
	 aldrig på heta ytor.

4) 	 Använd aldrig apparaten eller ladda upp den om kontakten eller nätsladden har 
	 skadats eller kommit i kontakt med vatten.

5)	 Tappa inte och stoppa aldrig in främmande föremål i det roterande huvudet.

6)	 Blanda aldrig batterier. Byt ut alla batterier samtidigt.

7)	 Försök aldrig ladda icke laddningsbara batterier. Om du laddar icke laddningsbara 
	 batterier kan detta alstra väte som kan leda till att batteriet exploderar.

8)	 Säkerställ att polerna är vända åt rätt håll när du sätter i/byter batterier. Felaktigt 
	 isatta batterier kan överhettas och utgöra en brandrisk.

9)	 Ta ut helt urladdade batterier ur enheten. Gamla batterier kan läcka och orsaka rost.

10)	Ta ur batterier när enheten inte används under en längre tid för att förhindra 
	 batteriläckage.

11)	Förvara alltid batterier utom räckhåll för barn.
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INTRODUKTION

Derma Seta™ erbjuder en enkel och smärtfri hårborttagning. Du kan nu snabbt och 
effektivt avlägsna oönskad hårväxt från armar och ben och få en mjuk och silkeslen 
hy. Tack vare en mängd av olika tillbehör kan Derma Seta™ kan du sköta din egen 
hudvård på ett bekvämt sätt både hemma och på resan.

• MEDFÖLJANDE TILLBEHÖR

Derma Seta™ är vid leverans utrustad med en mängd olika tillbehör för att du ska 
kunna vårda din hud på alla sätt:

Derma Crystal-hårborttagningsdyna – detta finkorniga tillbehör används för att 
samtidigt ta bort hår och exfoliera huden. 5 extra exfolieringsdynor medföljer enheten. 
Se anvisningar hur du byter dynorna på sid. 20.

  Obs! Använd BARA detta tillbehör för hårborttagning och exfoliering.

Pimpsten – använd detta tillbehör för att avlägsna valkar och hård hud på fötterna. 
För bästa resultat ska pimpstenen användas på fuktiga fötter, efter ett fotbad.

Lotiondyna – använd detta tillbehör för att effektivt smörja in dig med lotion samt för 
att avlägsna torr hud efter exfoliering.

Hårborttagare för ansiktshår – använd denna för att effektivt avlägsna oönskad 
hårväxt i ansiktet.

Hårborttagare för bikinilinjen – använd detta tillbehör för att ta bort oönskad hårväxt 
runt bikinilinjen.

!
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FÖRDELAR

Vi vet precis hur hektiskt livet kan vara och att det kan vara väldigt tidskrävande att 
hålla sin kropp i trim. Derma Seta™ har utvecklats just med tanke på den moderna 
människans ofta pressade dagsschema. Dess användarvänliga utformning garanterar 
snabba resultat vilket ger dig gott om tid över att ägna dig åt viktigare saker i livet. 
Jämfört med vaxning och pedikyr tar Derma Seta™ betydligt kortare tid i anspråk för att 
uppnå samma resultat. Du slipper ägna tid och pengar åt att gå på skönhetssalong och 
genom att erbjuda möjligheten till smärtfri hårborttagning i hemmet är Derma Seta™ en 
idealisk produkt för dig som önskar ett professionellt resultat – på dina villkor.

Derma Seta™ är utformad för att ta bort oönskat hår och exfoliera huden med hjälp av 
specialdesignade Derma Crystal-hårborttagningsdynor. Dessa dynor är perfekta för en 
skonsam hårborttagning på armar och ben. Till skillnad från hårborttagning med laser 
passar denna metod alla hudtyper.

Denna mångsidiga skönhetsvårdsapparat är kompakt, bärbar och lätt att använda. Med 
ett brett spektrum av tillbehör är den inte bara perfekt för hårborttagning utan även för att 
ta bort hårda hudvalkar, exfoliera huden och smörja in den med lotion.

Du behöver aldrig oroa dig för raksveda eller att skära dig – med Derma Seta™ du tar 
du effektivt och smärtfritt bort oönskad hårväxt. Du får en mjuk och hårfri hud samt ökad 
blodcirkulation i 1–2 dagar vilket gör Derma Seta™ till ett givet alternativ för dig som 
önskar enkel och smärtfri hårborttagning.

Tips

•	Ge dig tid att utforska vilken rörelse som ger bäst resultat.
•	Resultaten kan variera, men normalt uppnår du optimal effekt efter att ha använt 
	 Derma Seta™ 10 –12 gånger.
• 	Derma Crystal-dynan är endast avsedd för torranvändning och skadas om du 
	 använder den tillsammans med vätskor, lotions, rakkräm eller -geler.
•	När dynan blir märkbart lenare – byt dyna för bästa resultat.
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DELAR – Basic-modell

Derma Crystal-
hårborttagningsdyna 
(finkornig)

Strömbrytare

Makromassagemodul

Mikromassagemodul

6)	 Tillbehörshuvudet roterar endast medurs. Var lätt på handen när du pressar 
	 exfolieringsdynan (du kan skada huden om du låter dynan rotera på ett och 
	 samma ställe för länge) mot huden.

8)	 Rör den roterande dynan moturs i lätta cirkelrörelser, så att du går över hela 
	 området successivt. Det är vanligt att man upplever att huden känns varm. Med 
	 övning kommer du att kunna avgöra exakt hur mycket du behöver trycka för att 
	 effektivt ta bort hår.

9)	 Exfolieringen efterlämnar ett fint vitt pulver på huden. Detta är normalt och pulvret 
       består av rester från hår och torr hud som kan avlägsnas med borsttillbehöret. (Se 
       avsnittet om tillbehör för mer anvisningar.)

10) 	Stryk med fingret på huden vartefter du behandlar den. Om du missar en fläck eller 
        råkar på ett svårbehandlat område – låt dynan gå över området igen i en lätt 
        roterande rörelse tills håret är borttaget.

	 Obs! Säkerställ att enheten är i läge OFF innan du ställer tillbaka den.

11) När du är klar trycker du på strömbrytaren (till läge OFF) och sätter tillbaka apparaten
	 I laddningsenheten.

	 Obs! Säkerställ att enheten är avstängd (i läge OFF) och förblir i detta läge (OFF) 
		     när den står på laddning i laddningsenheten.

!

!

Batterisats 6 
AA-batterier

Fotfil 
(grovkornig) Basenhet

Extra Derma Crystal-
hårborttagningsdynor 
(finkorniga)

Hårborttagare 
för ansiktshår

Pimpsten

Lotiondyna

Djuprengöringsborste

Hårborttagare för 
bikinilinjen
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• Deluxe - modell
1) Fäst laddningsenheten i medföljande nätadapter. Anslut kontakten till ett 
	 eluttag. En lysdiod tänds på framsidan av laddningsenheten.  Om den lyser 
	 grönt är Derma Seta™ laddad. Om den lyser rött måste apparaten laddas 
	 ytterligare (för bästa resultat bör Derma Seta™ vara fulladdad).

	 Obs! Att fulladda den kan ta upp till 4 timmar.

2) När Derma Seta™ är laddad (vilket syns på den gröna lysdioden på 
	 laddningsenheten) – se till att strömbrytaren är i läge OFF och lyft upp 
	 apparaten ur laddningsenheten. 

3) Dra bort skyddspappret från Derma Crystal hårborttagningsdynorna och fäst 
	 tillbehöret på det roterande huvudet.

4) Se till att hålen på Derma Seta™- apparatens roterande huvud är i linje med 
	 aktuella clips på baksidan av tillbehörshuvudet. Tryck försiktigt på tillbehöret 
	 tills det sitter säkert på plats.

5) När tillbehörshuvudet sitter fast ordentligt trycker du på strömbrytaren (till läge ON). 
	 Det roterande huvudet börjar då rotera. Du kan reglera hastigheten ett till två steg 
	 med hjälp av strömbrytaren. Välj önskad hastighet – Low (låg) eller High (Hög).

	 Obs! Använd aldrig lotion på huden innan.!

!
Derma Crystal-
hårborttagningsdyna 
(finkornig) Strömbrytare/

hastighetsreglage

Makromassagemodul

Derma Seta™ 
laddningsenhet

Mikromassagemodul

Laddningsadapter

Fotfil 
(grovkornig)

Extra Derma Crystal-
hårborttagningsdynor 
(finkorniga)

Hårborttagare 
för ansiktshår

Pimpsten

Laddningsindikator

Lotiondyna

Djuprengöringsborste

Hårborttagare för 
bikinilinjen

DELAR – Deluxe-modell
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4)	 När väl tillbehörshuvudet sitter säkert på plats trycker du strömbrytaren (som finns 
	 på sidan av handtaget) till läget ON.

5)	 Tillbehörshuvudet kommer endast att rotera moturs. Var lätt på handen när du 
	 pressar exfolieringsdynan mot huden.

	 Obs! Använd aldrig lotion på huden innan du använder apparaten.

6)	 Rör den roterande dynan moturs i lätta cirkelrörelser så att du går över hela 
	 området successivt. Det är vanligt att man upplever att huden känns varm. Med 
	 övning kommer du att kunna avgöra exakt hur hårt du behöver trycka för att 
	 effektivt ta bort hår.  Låt inte dynan rotera på ett och samma ställe för länge.

7)	 Exfolieringen efterlämnar ett fint vitt pulver på huden. Detta är normalt och pulvret 
	 består av rester från hår och torr hud som kan avlägsnas med borsttillbehöret. (Se 
	 avsnittet om tillbehör för mer anvisningar.)

8)	 Stryk med fingret på huden vartefter du behandlar den. Om du missar en fläck
	 eller råkar på ett svårbehandlat område – låt dynan gå över området igen i en 
	 lätt roterande rörelse tills håret är borttaget.

	 Varning! Om du använder Derma Seta™ för länge på ett och samma område 
		         kan det leda till brännskador.

9) När du är klar för du strömbrytaren till läge OFF.

	 Obs! Säkerställ att enheten är i läge OFF innan du ställer tillbaka den i basenheten.	
12

ANVÄNDNING

Derma Seta™ och dess tillbehör är omsorgsfullt utformade för att vara så 
användarvänliga som möjligt samtidigt som du får optimalt resultat. Dynornas 
ytstruktur är specialdesignad för att ta bort hår på armar och ben.  

För bästa resultat följ stegen nedan:

Före användning: om du har långt hår - sätt upp det så att det inte kommer i 
närheten av de roterande dynorna eftersom det kan trassla in sig. Använd inte 
denna apparat om du har hudirritationer eller skärsår. 

MONTERING

• BASIC-MODELL
1) Öppna locket till batterifacket på handtaget och sätt i sex laddningsbara 
	 alkaliska AA-batterier (följ diagram inuti för anvisningar). Sätt tillbaka luckan.

2) Dra bort skyddspappret från Derma Crystal hårborttagningsdynorna och fäst 
	 tillbehöret på det roterande huvudet.

3) Se till att hålen på Derma Seta™ - apparatens huvud är i linje med aktuella 
	 clips på baksidan av tillbehörshuvudet. Tryck försiktigt på tillbehöret tills det 
	 sitter säkert på plats.

!

!

!
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